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6U ZANFONA SEMANAL—D‘ ALEGRIAS OU DE BAGOAS,—SEGU‘N QU* O POBO GALLEGO
S¢ ADIVIRTE, CANTA 'OU LAYA. '

PRECIOS DE SUSCRICION
N-a Cruiia, Q| TO cadelos pequenos 6 mes—Hora NOVE id.—Ntmaro solto UN can grande

(0s GALLEGOS RENEGADOS.

Cando vemos 4 un andalis mofarse d‘anosa fala
#-un castellano que se gaba de poseer, e df o que
ge come a metd d* as silabas convirtindoo en xerga,

‘#Hon nos caasa estraneza, porque... 6 fin rise d‘ o

dqtie non entende: tampouco nol-a causa enboca d*os
que debian yeca: a batuta encantod pronunciar ben
@ castellano, por haber tido seu verce n-a inda co-
Poada vila, e por mais qu‘entre nosoutrospertendan
Botala de gayos, farian fundir a cab za 4 Cervantes
si 8¢ erguera d¢ a tumba e 0s oira falar; axudamos
famen a rir, ou rimonos d* outros moitos eastellani-
eidas, por exempro, aqueles que se coadran diante
d‘ nn gallego trasprantado dend® o mais oculto ri-
eancho d* as nosas montafias ¢ exéreito ou 4 unha
bobracién grande de Castilla. e lle di querendo goa-

searse: «Mia, chiquio, aleiend: un fosféro pa quo te

entienda, pus siné me quedo 4 escuras»; nada d* es-
fo nos espanta, prfoque si nos adimira, o que fi-
re e subreva nosa y-alma é a servil imitacion deque
dan probas moitas persoas qu‘ hebendo nascido co-
mo nosoutros n-este hermoso e mimosifio chan ga-
Hego e arrolados pol-a melodecsa fala qu® esculpin
as pirmeiras ideas n-a tenra imaxinaecion, fan alar-
de de dispreciala e de non eafendela, confesando—
jeonfesion vergonzosal—que non saben leela, c-0
que dan a medida d¢ a sua cultura, pois tendo cuase
Pdal-as letras o mesmo sonido que n-o castellano,

confesan que tampouco saben ler este; e non saben
do leelo tampoucosaben esquirbilo; é dicir, son bu-~
rros de nacesidd.

0 idioma é a patria, e tod* o que menosprésea
aguél renega d* ésta: non hai lazo que mais una os
individos entre si qu*a fala comin 4 todos, e porun-
ha coincidencia fieile d‘ espricar, ousérvase que to-
das aquelas rexios que como Cataluiia e as provin-
cias vascas, levan 4 punta de lanza ssu amor é pra-~
dileucién pol-o propio dialeuto, distingnense tamen
por seu ardente patreotismo, por seu costante afin
de prosperidd lozal e, sobre todo, pol-a unién de fo-
dol-o0s concindabdanos, unién quosconvicte en ver-
dadeiros hirméns dispostos sempre a miitua proute-
cién e axuda.

;Serd verdd qn‘o tono mais sobresalente d‘o no~
so carauter sea o frio egoismo que trae aparexad‘ o
deslicamento de todo vinealo social e queian peque-
nos e debres nos fai pra loitar pol-os infreses pi-
trios? ;Serd que nos cause vergonza aparescer dian~
te os fillos d° outras provincias tales como somos,
¢6-as nosas eostumes e a nosa fala?

Sea d* esto o que queira, € o certo qu‘en nin-
gunha provincia hai como en Galieia fantos ingra-
tos fillos dispostosa disfrazarse decastellanosoun an-
daluces, disfras, por outra parte, que lles senta tan
ben com® a casaca e botas de montar d unha mona
e que d4 motivo 6s contos bulrescos con que os ri
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diculizan agieles mesmos & quén pertenden imi-
tar, e deobrenome de andaliceiros con qu* os dis-
linguen.

Por fertuna estes candalvceiros estdn en menoria
» nada sionifiea sua pe lanteria pra contrarvrestal-o
recidos fillos de Galicia,

mpuxe d: o8 moibos es

qut axndeados pol-o erecentz gusto qu* amostran.

ara patrea as persoas ilusiradas, toma-
filismente levado 4

cabo detexenerat o dialeuto ]_’_‘:111-.)_'__:\_‘

pol-a literatl

1 » - b}
1'On S00re 81 Duehipeno nonre

Non -falamos pra que 1os oyan eses monos de

imitacion, per qu2 nestéa sin coidado sen menos-
preeio ¢ qile sedesgorxen por destrozar o cante fla-
wenco ol Se fravei alengoa por einila & nnha pro-
nungiacion-pae nes ¢ a n-t’.i‘.‘.ﬁ.; fulamos solo pra sa-
tisfaticidn d* a nesa coneeneia, sinalando 0s nosos
lentares un tigo aborrescibre, por canto representa

dsgallozos ques* avergonzan ¢ renegan d‘a pdtrea,
0 avergonzir e e renegar (f o gue mais a caraute-
riza, 0 dialeate: ésles son os personaxes (d° o conto
andalis qu* halbéndose atopaio n‘un escampado
c‘unha partida de ladros quf os amenazaron ¢on de-
resullaban ser gallegos, o pirmeiro de-

=]

gollalos si
erareéuse nalu

yos dfe Frondaiel

al de Cordobaina, o segundo de Xe-

oo iltemo de Gadn

CANTIGAS
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A MINA QUERIDA PEPA

Rair ¢ hirman
vivire pai de morrer,
nai d* a dicha o padecer
¢ izual despert® ou sofiar.

Canta cuco, canta cuco
enriba d* aqueles olmos,
gu' esa vos en que n‘é doce
fal vil-as bigeus 6s ollos,
Canta, canta, qu* entr.mentres
& miiia hestoria recordo,
hestoria que como todas
ten rengolosdoorosos. « o o+ s

L] - . . . . . . . . . "

"ai anos, cuguifio meu,
sobre d* agueste petonto
sentin cantar d* outro tal
o qu‘hoxe de ti eszoito,
arvodabanm® os loureiros
e circunddlamt o arroyo,
) sol ibase pofiendo
amodifio trasd® os cotos,
os renlifios renleaban,
as rans eantaban a coro
a frol ccrraba seu calis

|

par’ entregarse o repeso

d* aguela xornada grande

d* os dias de Mayo longo,
entrementres & laberca

alo enribaef os seus torgos
decia adivs & Louwrenzo

que 8¢ iba oyunltando roibo;
eu senfad® aqui n-o prado
moi filésofo ¢ moi solo

vifia 4 falar ;con quén? jail
agora non me recordo

e s‘ofago & que nuon quero
que nadia me ehame tolo:
vifia falar c-oinvisibre

¢-0 que non ten nombre propio
c-un amor qn’ anda 1-o0 aire
sobrt 3 Verdoso,
sobrt a frevida campifia,
n-as corciiias e n-os sontos:
e vifia falar conmigo

porgqu’ cu non che tifia outro
que respondese & estas falas
d o espirito impresionoso,
i, sin o doce eariiio,

qu‘ hoxe n-o meu eido alcontro
sin esa y-aiga d' a vide

que fairenacer n-0 corpo

a idea df o paradiso

d* aliberta, df o consoreio,
d‘ o amor universal

e de Dios Todopodroso,

ese fruido gue ven

desd* o céo hastranosoutros
& pm sase n-a galifia

(111 L’{p(‘\]'n'illdt (‘HTJ 08 IlO]OS
e n-a loba e n-a leona’
cando amamant’ ¢s cachorros,
n-o paxaro que tolifio

se revolealls n-os lodos

para buscal-a vicada

d‘ os que saliron df o hovo,
e por ven fame que tefia
xamais lle roe sen estomago
hastra qu' os fillos contempra
moi ben fartos'e moi zonchos,
Fn, probe de min, cativo,
ainda sin trazas de bozo
soifi’ aqui n-estes prados,
sumido en trestes recordos,
choraba morto men pai
aquel pal tan amoroso

qn' a mifia guia olleaba
com*a guia d* o arbol novo,
agora servia & un amo
sinior n-aldea famoso

por valente, por honrado

por bon e por dadivoso;

mais aquel amo, Dios meu,
déabam‘ o negro carolo

de pan d' a mesma maneira
que se tir® A un can un hoso;
aqnel amo non tovera

fillos, muller, nin tampouco
heredera d* os petrucios

ese providencial sopro

qu' anifia n-a nosa y-alma
cal 4 esencia n-o eleotropo,
facia com’ a canielia

posta enriba d* alto ironco

1




o

|

A FULIADA

e loradi fort' e hermos

mais qn' o collela dia noxo
porqu‘ O ulila non conmove
noso sestemia e EvoRo,

qu’ agl‘ﬂr[vc‘ fl-‘f\".'lturwx;u
aqguel momentilio enrto

que o cea duiso deine A

€n nos i leve d
Aquel amo non guer
por nmals e tit ::!'_;I. forros
e eollia moitas rendas

& comia pan e porco,

non che queria, r-pito,
darm’ a imaxinacidn fulgo
uin ads pra (ue voase
¢ confin d' os lerritorio:
et rogueille moifias veces

'|J A,

enasque votado d' inoxos
pro él ;quen sabe & él
meigado pol-o darmonio
tifia cobiza de min
de que cando fose mozo
6 eclisase como pode

o Xupiter, sobreposto

a uns poucos miles de lég
eclisarnos este grobo?....

Pro non, tanta maldi
p-aquel meu amo non coido
&t 6 fin fama de bon
e dironlle db alyim modo.

Y-asi co-estes pensamentos
choraba o paicifio marto,
invocando seu esprito,
pidindolle que moi pronto
vifiese & buscarm‘d forra
Ievandome n-o sen colo
d sitio donde estivese,
sempre para min grorioso,
qu’ esta y-alma vivaracha
d‘ a escravitu n-os ferrollos
dominada por un @mo
gecomo podia ter gonzos
n-a columna vertebral,

1-0 corazon, n-0s megolos?
geomo podia vivir

vendo d‘ o sen lado uns poucos
que mais qu‘ éla sabian

sin tel-a meta d* o fosforo?

¢8 como rexurdiria

0 ver 0s pais corsidosos
demostrando amor os fillos
receyendo en pago s eornos?

oas

£ . . . . » . " . ] [}
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A1 enquiiio, cuco meu,
¥Xa non cantes mals que morrc
si me lembro d* aquel tempo
de bagiiiiias e de loito!
Vaite, vaite, es, algun dia
fa ves en terra de mouros
diras moi eraro qué hai
n-a vid' un amor tan soilo,
ese & o d*o pai pr' os fillos
desintresado e grandioso
qu‘ obrig’ & morrer pore éles,
por éles qv.edar €ne0110s
perdendo d‘ a suas grorias
por buscarlles alto posto,

Mais sf algtin n-o quer creer

fuxe qu' o demo n-é& xordo’

val contarll® as animas

ou vai predicarll® ¢s croyos.
Carros POL CAAMAR
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IMINA TERRA!
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o tnspirado poela gallego, mew guerido wnigo

1. I‘ERQI'EIB.\. CRESPO

I

12 andariiia

iQuén ma dera volver:
pra lixeiro esas terras traspor,

e pousar o meu nifio en Galicia,
que de Pintos o berce arroldnl....
iQuén ms dera lixeiro voare,
pra terrifia d* o'espalla ese sol...
lus brilante gqu'o mnndo "'-'I=1"1-"--"1.
y-en Galicia despide. espren

iQuén me dera torndr pra esa [;LL:_:‘I;‘L
d* os ilustres Sarmentio e Feixd:
d* os Nodales hirméans, Mendes Nnfies,
de Vesteiro, de Aguirre, e ds Afidnl....
i{Quén me dera voar pra ese Léres,
palorama d‘ encantos y-amor...
a Suiza d‘o mundo, mais linda...
a delicia d* o pobo espaiioll.
B ali; sentadifio as orelas
d‘aqusl rio tan marmurador,
aspirar as brisifias sandabres,
pois sin élas morréndom® eston!

IT

iQuén me dera volvermse paxéro
o lixeiro pr‘a terra vodir!.
Porgu‘ eiqui non atopo alegrias,
v-as soedades muchéindome van...
Todo é farsa, mintira, ingafiifa.
egoismo, falsia, ruindé.....
todo, todo, se volve aparencia,
y-escondido n-o fondo estd o mallll..,
A usura, ¢ serrallo, o ingafio...
eiqui todo se ven & xuntar:
y-as allezas, serpentes, feroces,
6 Igbrego huchéndolls estin!..
}1-{,\*0 foeo dt o vicio maldito,
a esistencia minandose vai,
porqu' as cobras ruins, pounzofientas,
chaman todos & gran Sociedd. « » « ,

iQuén me dera \ru'l"m'-~mn andurifia
pra lixeiro 4 Galicia yoir!
{Quén me dera vclvar, Pontevedral.,
i{Quén me dera yoar, mifia nai'l
Albino Simdr,
—_— NN — A
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0 MOR D A LARESIRA

A TIA PRONOSTECOS

N -a mifia vida conocin persoa algunha que
4 ais aeerto tivese pr¢ adivifiar caliquer disgracia
qu* heubese de soceder ¢ proximo qu* a send Ber-
nalda Carpazas (a) Prondstecos; non pavescia sinon
gu® o demo Il* estaba soprando sempr* 4 orella.

Dician os vellos qu® esta grracia x* ha tina den-
des rapaza, e cnase cuase lle vina de easte, }'miq seu
abi fora econoscilo pol-o aleume de Mal- 1~u110 sel
pi 'ml o de Tio Sentencias, en razon 4 (ue non ha-
Liria 2 boea mais que pra dieilas; mais si n-esto ga
]‘ﬂ; asua filla non paso 4 crér que nin 91111110
als nin nadia I1* a empatase a hnhl-t mala ventu-
ra (nune* a boa).

Hsto sabiano abondo tolol-os vicifios; e sial-

yunha persoa atopabase enferma ea tia Bernalda
I‘.- botaba o mal fado, xa estaban dispofiéndolle o
enterro angqu® o médeco dise s guridéds de qu® habia
de smar; verdd quf éla tina b6 coidado de non bo-
tarlle o mal agoiro hastra qu‘o mais lerdo podia
comprender qut era casode morte, porqu‘ a sefia
Bernalda estaba moi 4 ben co-a sona d* adiviiia que
levaba, y-era capds de dar duas voltas n-o inferno
por mor de non perdela.

Asi era que, como non sempre habian de vir
0s socesos ben 4 xeito pra botar pronéstecos, tina
¢éla que perparar as cousas de modo e ‘maneira que
ge H* ofrecese ocasion de non deixar decaer o créto,
pra o que dabase moi boa mana.

Via, poito por caso, 4 unha vicifia facendo ¢6-
chegas 4 seu porco e randndolle a barriga, e en-
cara idose 4 éla escomenzaba entr¢ as duasesta con-
versi:

— E mais estache de bo ano ;San 3nton o gar-
de! l" 0 non. fagas moitas veces eso co-él que non
ch® é nad»

— B h!—repricah* a outra,—sempre o fixen
e nunea 1l asou nada, 4 Dios gracias.

—Pois igoche r[u‘ ¢ rol malo, e si non per-
del-a eosturc xa m* o dirds de novas.
A vieina -iguia eo-as suas, e pasados uns dias

escomenz. ba o animal 4 esmorecerse hastra que
6 caho estoupaba, dr*birlo 4 uns polvinos que lle dira
a sena Bernalda e tin‘ 4 prevencion pra estes casos.

Pra xustificar a fama non perdoaba éla a pz'opi-1
casa nif 05 seus intreses, pois non era a pirmeira
ves que ponia un pucheiro, taza ou xerro -colocado
de maneira que’ caese ¢ tempo de-tripar n-o chan
galquera persoa, e si, porexempro, ¢sta era algun
fillo ou seu home dicialle: «Anda amodo, que vas
tirar algunha cousa.» A tal e¢rusy caia facé ndose
anicos n-o chan, ed‘ estonces éla volvia 4 berrar:
—«Non ¢h® o dixen, lampantin, non ch® o dixen?
Meu dito meu feito.

|

Outras veces era algun pequerrexo seu a viuti-
ma d* os malos prondstecos: si s* atopaban n-a hor-
ta e 0 neno subia 4 figueira, deixabao ir aganchau-
do hastra quf o via n‘unlia péla delgada e podre,
non porque non lle doése o fillo, sinon porque podia
n-éla mais a mania que calquera outra cousa; ¢
n-aquel punto piligroso berraballe dende abaixe
toda feita unha furia:

—Bdixate d* ahi que vas caer; baix‘ asifia si-
non zorrégoche!

(0 neno tecendo c-os pés pre alcontrar unha po-
la firme donde fincalos):—;Vou, seiiora, vou: pro
déme tempo pra.....

(Ela acelerando mais 6 vapaz)—DBaixa ensigui-
da, demo, jarrenegado sea! vaste & matar... loga-
14 .. Dios ¢ o perdde!

(O fillo perdendo por compret® otino e esna-
frandose as narices n-o chan): Mmtaplml'..., A

Anqne mal feitr e de presa tal é o retrato d*a
sena Bernalda (a) a Tha Prondstecos: non tina que
digamos moi mala voluntd 4 nadia, pro chamdbag
a incrinacion 4 agoirar o mal e queria que se cum-
plise por mor d‘areputacion, 4 maneira qu‘ os ver-
dugos, enterramortos e cregos poden ser moi hu-
manos sin deixar d* estimar e alegrarse de ter moi-
to choyo, é dicir, d*a mortandd d‘a xente: «cada
un 6 sen oficio».

Pro como n-a casa d‘ o maldicente nunca fal-
tan disgracias, e ademais o demo poido cansarse de
soprarlle 6 oido, chegou un d'a en que, sin qu* €la
o houbese prenostecado, entroull* o mormo 4s suas
galinas e non lle quedou nnha viva; pouco despois
e tamen sin prenostecalo moréronlle a vaca e 0 be-
cerro n-a corte, e {ras d* éles o poreo xa eebado, €
tras df o porco o ineco faco que tinan: en fin, qu*
aquelo parescia unha maldicion, solo que d‘agora
non era éla a qu* as botaba, e si a que soia dicir con
homilda e resinacion:

—Valame Dios: nen paresce sinon qu‘ algun-
ha meiga botoume un mal fado!

A Tia Prenostecos enfermou, e cantos conosei-
dos iban - visitala e hastra sesu home e os fillos lle
perguntaban;

—;Sab2 vosté si morrerd d* ésta?

E 0 seu home afiadia:

—Tidirds sich® imos dispoflend‘ o enterro oz
non.

—;Qué enterro nin qué farrapo de gaita? ;Seiea
pertendedes facerme tolear? {Non, pois si me desea~
des a morte habédevos de.... Vaya, non me tire-
des d‘ a lengua e deixarm* en paz.

—Pro muller, en digocho porque como Dios do-
toute co-ese .don....
¢ poqueno don o qu‘ eu tefio c-08 rieus

—Non é
traballos!

Co-estes tristes consolos, xusto castigo 4 quem

nunc* abrir‘a boca que non fose prtagoirar dig-

—_——t——
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gracias 6 proximo, a sefid Bernalda agravouse, e
¢ dia siguente d‘encargar & unha vicifia que lle
#iercara un pano n-a feira pra estrenalo n-a festa
#* o patron d¢ a parroguia, amanesceu debaixod‘a
wama tesa 0 mesmo qué uu [pau.

Habia morto como un can sin que nadi® a asis-
tira nin se decatase d¢ a sua agonia, e—o0 que mais
#intian seus parentes—sin un erego 4 sna veira qu,
¢ aaudar® a bennorrer.

Q quedar vacante por morte d¢ a 7z Pronoste-
ros a praza de mal agoiro séupose qu‘ a solicitaran
moitas vellas, algunhas que non o son e basiantes
somes (que siguen desempendndoa & satisfaucion
#* o demo, entretenemento d*os seus 6eiog e tor-
mento d° os mortds.

Si algun de vostedes ten un grann-a punta d‘a
fiaris, ou un lixeiro resfriado ou qrebad* a coor d* a
gara por falta de sono on outra causa calquera, li-
bértense de consultar efun 7o ouunha 7ia Pro-
nistecos, Pois por pouco aprensivos que vostedes
acan, non han de foxir de recibir o consiguente
=usto.

T2k e

PUNGUEYRAZOS

Presentada e defendida pol-o sifior Valderrama, foi
sprobada n-a sesion d‘o lis a proposicidn pra qu' s
deputacién provincial axudase ¢ auntamento de Betan-
#0s con un trinta por cento n-os guastos pr‘ a istalacion
@*a escola perpartoria militar, cuya concesion parce ser
#u feito, por ser a que mellores proposicids fixo & go-
berno.

Nosoutros que nunca nos amostramos esquivos de
aprausos cando se merescen, damosllos moi gustosos 4
deputacién provineial pol-o seu acordo, e en especial 0
aifior Valderrama quen, cando ten ocasion, non s' es-
quence de qu‘ é fillo d* o pedazo de terra mais garrida
¢ olvidada que tena provinciae

<

Segion municipal supretoria d° o lis.— Abert' a sesion
#s oito e media d* a noite baixo a persidencia de don
Tomas, foi leida e aprobad* a anta d‘ & anterior.

Douse leutura d‘ a contestacion 6 pésame dado por
este auntamento & viuda d‘ o reutor d‘ a universida, e
% unha carta d‘o sifior Alsina respeuto d‘as xestids
foitas pra outér a concesion en fayor de Betanzos d‘a
academia perparatoria.

Aprobaronse varias contas.

Léronse os bases pra remate d‘ os pdstos de venta
d* a praza, e o sifior Rouco, que despois d unha peque-
#ia ausencia d’.as sesids—quizais por motivos de sali—
scapaba seu asento de costume, pideu quedase o espe-
diente sobre a mesa hastra outra sesion.

O alcalde optixose & esta peticion fundandose en
gue non chegaba o tempo pois habia qu‘aprobala pol-a
Zunta d* asociados e pubricala n-o “Boletin®

Pidiu o sifior Golpe algunhas espricacids, o dadas
estas provedeuse 4 yotacion nominal. En éla enbimos
en medio d* algis sis unse tan grande e tan ¢raro.qpe
nos fixo torcer o pescozo.

Aprobaronse tamen as bases pr' a subasta de palls
e cebada pr‘amantencia d‘as bestas municipas, e pra
cobrar os direitos ds carros qu' entren cargados drente
d* a pobracion.

O entrar n-a sala de sesids chamounos a atincion ¢
Ver sobr‘ a mesa d* a presidencia un chisme d* a forma
d' as caixas df os mortos, e coidamos seria un modely
persentado pra o estabrecemento d‘algunha nova in-
neraria, pr* 6 oubir d* a persidencia que ibas‘a proce-
der & votacion d‘ o nombramento de depositarioe que
se suspendia a sesion por cinco menutos, pofiéndones
4 todos coadris i porta, fixémonos cargo de qu‘ era unks
verdadeira urna tanto pol-a sua forma como pol-o uso
4 qu‘ esta destinada.

Reciban os meus pracemes as comisiés qu' inferyi-
fieron en mellora de tanto intrés pr‘a yobracion e pol-p
pronto que cumpriron c-o seu cometido.

Aberta de noyo a sesion procedeuse de novo & veta-
cién e 6 escrutinio que dou o resultado siguente

Don Frencisco Outon, seis votos

Don Rafael Melgar, cinco

Don Valentin Molina, ¢inco

Don Alejandro Alonso, tres
e como ningucn d‘ os catro pretendentes, ontuvo a ma-
yoria ausuluta d‘ 0s votos que dispon a lei, quedon
aprazada pra outro dia.

Por mais que se vifia falando fai xa tempo que pez-
tendian a depositaria dons concexis, nosoutros coida-
mos era unha broma, pois non podiamos creer chegase
4 tanto'a sua ifiorancia municipal e a d* os seus ami-
£0s, que non soupesen que mningin concexal pods de-
sempefiar cargo algun retribnido pcl-o municipio, e gas
hai x4 reas ordes qu‘ e prohiben terminantemente.

Ademais, un d* os concexds candidato non pode de-
sempefiar a depositaria, porque si o espediente guber-
nativo que se estd seguindo con motivo d* o nlitemo
desfalco, vai os tribunés ordinarios de xusticia—como
non pode menos si non ir—non ten remedio si nen reg-
ponder 6s cargos que lle fagan en compaiiia de ontrpg
pol-a neglixencia ou demasiada confianza que mostra,
ron n-o enmprimento d‘ o sea cometido.

Bonito situacion a d* os concexés si poidera ser ege
nombramento que non premite a lei, o dia que POF
desgracia tuvera o novo depositario que responder fs
cargos que se lle fixesen pol-os tribunas de xusticia.,

Antes de 'dar o nombramento definitivo consfilies
c-0 abogado d‘a casa que de algunha maneira ha de gar
nar as 3.000 d* o pico.

Douse conta d* o informe d‘a comisién d* o esta.
brececemento d‘ o alumbrado eléutrico n-o teatro prig.
cipal, e o.seflor Garcia Collazo defendeu o alumbrade
de gas. e
Oomentouno o sefior Mayor Rivas e dempois d* nn-
ha lixeira discusion acordouse nowear outra comision que
estudie os gastos d* instalacion,
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E non habendo mais asuntos de que tratar suspen-

detse g sesion.

Si o comendante d‘ o porto non toma algunha deber-
minacién ¢ os patrés d' as lanchas de yapor que fan o
esrvicio n-a bahia, o dia ménos pensado vamos ter que
chorar algunha disgracia, pois estase dando moiamindo
& caso de embestir 0s botes que van & vela e que teiien
a desgracia de atravesar por diante correndo algunha
kiordada. A B

Esperamos qu‘ & autorida corresp_o.ndente 1'0:3'01‘de. 08
patrdos d* as lanchas de vapor qu’ estan n-a obl'l.,f__g"a’01t1nn
de deixar en todo tempo o paso libre as embarcacios de

 —

Onte pol-a tarde cumprimos o triste deber dacom.
pafiar o cimenterio, o cadavre d' o sifior don Jose An-
tonio Pereira, conocido e honrado comerciante d* esta
praza, pai df o noso amigo e compafieiro Pepe Pereira

vela.,

& quen acompaiiamos n-o seu xusto delor, 6 igual quf
% sus apreciable familia pol-a perda irreparabra qut

@eaba de sofrir.

A IMPUNIDA D¢ A POSICION.

Comedia d* autualidd en wn acto.... salvaxce,

Personaxes:—Unha garrida nena d‘a boa socieds, un
gomoso e un artista.—FEscena tineca.

(O gomoso procurando endereitel-as patas pr‘ acul-
&@o defento & dama d‘ os seus pensamentos qu‘ estd
<@ galeria d* unha casa d‘o Rego d° Agua.)

G.—Eu son un setemesino

con mais fumes qu‘ unha fragua

e tan cumbustible son

gu‘ hora mesmo estouen brasas.

Non paso d* os cinco pés

(sin contar as tortas prantas)

e por ser torto, retorzo

os catro pelosd‘a’cara.
Ela.—Moi ben. Vosté m* é simpético,

pois en son aficionada

0s rpaces que s estrican

e 1le dan touciiio as barbas.
El.—Me colle de medio 4 medio

ese piropo que larga,

e por probarlle men :zenio

lanzareime & unha fazaiia.

(A este tempo acert’ & pasar por ali un honrado e
pacifico fillo d* o traballo que distraidamente dirixe &
e & galeria (u' acup' a nena.)

ElL—;Queén lle autoriza & mirar
ond* esté mifia rapaza?
O artista—Os meus ollos son moi libres
de ver o que les dé gana.
Gom."—E que si volve & facelo
voull‘ espampifiar a y-alma. . ,

A~

- - . - Ll . . . L . - L] L]
- - . . . . L] . L] . . - L ]
Cala o artista por prudencia

e a outro sitio torce a cara

volvendo ¢ setemesino

descoidado as suas espaldras,

postura qu‘ aproveitou

o Tenorio qu® o alertaba

pra realizar nn feito

que lle dira nuine e fuma.

Doulle asi tres pauns doentes,

un n-a eabeza que raxa

ed‘ a que borbot’ a sangre,

mentras ¢l da sebo és patas.
Resume: qu' o salvaxismo

de lavita rufa e campa,

gozando d* » impunidd

sal 81 estivera n as pampas;

un cibdadano calquera

& quen firen e maltratan

eun agresor que paseya

mentras garda o outro cama,
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Vostedes estarian conformes conmigo en que fai um
tempo condanado, impropeo d*a estacion, e tan vario
que nos fai probar todal-os crimas sin que nes movamgg
d‘ o sitio.

Asi1I* o dixen onte & un certo sifior que non me
quixo ereer hastra que consulton o termdémetro,

—Fai un frio de todol-os diafios—dixenlle.

—Non pode ser—repricoume--por gue temol-o Maye

& porta.

—REstara 0 Mayo onde vosté queira, pro eurspite
que fai frio.

—Que non.

—Que si.

O meu home ergueuse e sale1, volvend' o pouco rate
co-a Trazon suprema, o termometro.

—Vamos ver quen ten mais razon.

E 6 mirar os grados que marcaba o istrumento es-
comenzou & batis dente con dente.

S

APUNTES PRA HESTORIAS

Xan foi sempre rapés aproveitado,
0 mesmo pr' escola que pr‘o eficio,
eseravo d‘ o traballo; bé soldado
mais tarde cand‘ § vei prestou servicio.

Volto df él, agarrouse 4 fervamenta,
vivindo eom® un rei c-0 seu xornal;
mais eomo hune’ a sorte nos contenta,
tamponco Xan topab‘ a sua cabal.

E abofellas; sna dicha era compreta:
ben cubertas d‘ a vid® as atineids
e de sobras n-a bolsa unha peseta,

pr‘ alternar co-a xente en diversids.
¢Que cobizaba pois? 6 doe’ encanto

d' & mocedade cand‘ esta solteira,

a aliveadora eterna d* o quebranto,

unha terra e amorosa compaiheira.
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() compés d* o traballo cavilaba
fundando en ter muller tod*a sua sorte
iQué dita!
dons séres sempre unidos hastrt a mortel...

“ as mentras marmnlaba—

Ond‘escoller ten Xan, porqu‘ as rapazas
ventan ben quen é bd ou mal partido;
mais o qu‘escolle moito dase trazas
sempre pra levar o mais podrido.
Con Pepa Peres Paes foi 4 fondo
(que tifi* as catro pes de regramento)
e si ansea de casarse tivo abondo,
mais ansea tén agora 6 verse drento.

I

H llf‘ Ran traballa, suda e gana,

(0] xl
non come, bebe, fuma e anda cspido,
gu‘a 1'5:'!_115_-1' pide contas d* a somana,
v élg non rinde contas 6 marido.

C: amar 0 dolee hagallo,

retoiios doulle Dios de bendicidn,

-0 te L]I_,

ed o
tantos, que xa non chega seu traballo
fis moitas bocas ¢ue a-a casa son.

1 ful ecaso n-a casa df un casado

inon pra rezarlle o vefia d nos?
iCantos dias non cata n‘un bocado
e c-0 vento fal solo as eolacids!

Liogo sl algun amigo paga & copa,
e o trastorna por ter ocorpo en van,
si n-este estado c-oa muller atopa

perdid® o ¢
Xao ot
qa‘ o falar de volver & cofiradia

hama ou lle levanta s man.

1o0s0 rapis esia fun morno

contesta

@

sempre adoecendo:—jUn corno
os dous que x3 m‘ apuntany volverial
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Rua d* a Fita, wim. 7, Crufia.
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Ine. bE A. ENEDO PONTE.

XASTRERIA 0B

JACINTO SEOANE

Canton Pegueno, nim, 12, bamo

N-este estabreemento confeucionase toda cri-

gie prendas de vistic pra sifiores e nenos, eon arres
‘ amoia e eo-a perfeucién,

n acreditado eon seus }

erp § ullemo figurin d
gronlilh e economia que te

ZHMAaroses parrad 11‘ 11108,

C.ntin wio, 12, baro

Pej:

ANDRES I\/‘OSQUtRA ‘
CONSTRUCTOR de dentadu-§
ras ariifieiales

DENTADURAS POSTIZAS

por todos los sist

as - conocidos |

csa extraen raigoues, limpia, empasta
con la perfeccidn que tiene acreditado.

'-.‘1111“! (‘ai’nhnn- -3 !. i.

y orifica

»
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Praza de Vista-Alegre—SARRIA

Predoce, ir lonxe por panos,
desenganos;

e Pifieiro é unha persoa,
segun soa,

qu‘ a filtema moda siguindo,

eal xastre & quen nadia empata,

sug parroquea vai vistindo

qu' € d* o mundo frol e nata,

¢Solo fama e non diiieiro
quer Piiieiro,

e d* orbe enteiro recibe
cant’ espide?

Pois tendo él tan bés tratos

¢, mercar n-outro almacen,

semear o grau pr' os ratos

ounon querer vistir ben.

A

FRABICA CHICULATE TRABALLADO A BRAZO
DE

RAMON GUITIAN
Prazade Vistaalegre.—Sdrria,

Toda persoa fina & intelixente
qu‘ o sucunisco noso haxa probado,
dird, lanbend® o bico e soiriente:
“Tas miquenas non sal tan boé boeado.*
B esta verds non ten volta nin tasa
pr’ os que d* o caracas entendades;
mais si alguen duda, merqueo n-esta casa
ou pregunte de cal gastan os frades,

PrazadeVista-Alegre---Saryia.
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ANUNCEOS

PAPELERIA. LITOGRAFIA'

E OUXETOS D'ESQUIRTORIO
54-Real-54

Compreto sortido en toda crds de papés de fio pra
@fcinas—de folla longa pra preddecos e obras—boni-
ifios papés pequenos e comsrcids pra carlas—tintas,
@piceiros. prumas e canto fui dally n-03 esquirtorios,
«-gompretos y-alegantes utiles pradibuxo, asi como
Samdn articolos pra fumar.—Abondante sortido de li-
Bros moi cuquifios pra rezar n-a eirexa sifioras e sific-
sitas.—Libros con siguideires pra contas.

Ista casa eonta n-o seu espacioso taller ctunha dii-
¢ig de rapaces, uns que rascan n-as pedras facendo bo-
phiifias cousas c-os lapiceiros df aceiro, y-outros que
fare botar d‘ae maquenas follas abondo con vistosos
esores; e o meamo fanse traballos pra oficinas civiles
¢ ¢ os corpos armados, papés ¢-0s timbres moldeados;
@xspresos pra eontas, libros siguideiros de mais ou me-
tids follas, como fanse tamen moi boas TARXETAS bran-
ewe, de loito e eon escudos @& armasou outras alegorias.

igmetifias pre os feires, botellas de vifio, cervezas e
g2 s tendas de medicinas. Letras de xiro, cartés, car-
ta¢ co-a relacion empresa pra non ter qu‘ esquirbir
gasks n-os comercios, esquelifias pra noticear casamen- |
8%, & outras cousas que por ssr moitas se m‘ esquencen

54, calle Real, 54—A Crasfia I

“MARIANO VAL =C-

Santa Catalina, 1% Il

Vifios d° Aragon, Castilla, |
Blanco Chiclana, Riveiro |
e Valdepeiias: |

Vifios de mesa como éles
n-oe atopadés n-o pobo,
dan forza 6s convalecentes,
euran o colera morbo,
ég vellos dan longa vida,
ds casadas dan refolgo
e se confan moitos casos
de rasucitar ds mortos,
E o sacreto d‘ estas curas
beber un neto d* un sorbo,
e repitindo estas tomas
pagar ben e pidir outro,
Pra pifar entre comidas
o Chiclana é como un ouro,
& onte un vello qu‘ o catou
saleu d* ali feito un mozo.
NON MAIS CALVOS, qu‘ este vifio
fai medral-o pelo 4 moitos,
1 con magras de xamon
dan unhas fregas ¢ estogamo,
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N-esta conecida tenda,
& que xusta fam' abona,
hay canto a moda pertenda,
b6 e barato, jqu‘ é perbenda
n-estes tempos, segun sona!
Hastra d‘o confin d‘a terra
vefien aqui os materias;
e aqui, co-a rutina en guerra,
faise o calzado, & compés
a‘ asnocids qu' a cencia encerra.
Estética, Xeometria
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son mayestras n-o taller, oW
direutor’ a Natomia, s
e dase os pés outro sér ;
e ¢ corpo mais gallardia. .7
¥
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GRAN YINTORERIA 00 PALENTING
Calle df Orzan, 68

N-este acredetado establecemento tifiese de todokog
colores e quitanse toda clis de manchas és roupas, esf
de sifioras como de cabaleiros; ademais livanse coberts-
res de lan, usados ou novos, daselles o coor que queirg
e sacaselles o pelo; todo moi baratiiio e co-a prefeucion
que Sen acredetado.

Nown EsqueNcersE:—Orzan, 68, Crufia.
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PREODECO SEMANAL D¢ ENTERRH}-}}%
MORAS E MATERIAS,

F. G AcuRa

OEBALLETRAS

poesi us gallegns e
Zpstellanas

Sul & lus todol-0s zueves

Véndese aqiti Precio de susericion: —QOites

cadelos pequenos ¢ meg

Numaro solto TN can granda

EMPRENTA r

DE

A. ANVENEDO PONTE

RBua d'a Fita, num, 7

Faise aqui toda clis de traballos, ben e barato.
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